KIRJALLISUUS

Forensinen lingvistiikka
eli true crime -ilmio
kielitieteellisestd
nakokulmasta

Roosa Rentola: Kielestd kiinni.

Kuinka kielentutkimusta kdyte-
tddn rikosten selvittdmisessda?
Warelia 2019.

Kielestd kiinni. Kuinka kielentutki-
musta kdytetddn rikosten selvit-
tdmisessd? on erikoisalaa yleista-
juistava tietokirja, jossa suomen
kielen maisteri ja poliisi Roosa
Rentola esittelee forensista ling-
vistiikkaa tutkimusalana ja tapaus-
esimerkein. Kirjan tavoitteena on
kertoa, miten kielentutkijaa voi-
daan hyodyntaa rikosten esitut-
kinnassa. Kirja on tarkoitettu ri-
kostutkintaa tekeville poliiseille
seka kielentutkijoille, ja toiveena
on, ettd ndma asiantuntijat I16yt&i-
sivat toisensa ja pystyisivat yhdis-
tdmaan osaamisensa. Arvioimme
kirjaa erikoisalaa yleistajuistavana
tietokirjana.

Kirja on jaettu kahteen koko-
naisuuteen: johdantoon ja tapaus-
esimerkkeihin, joiden selvittami-
sessd on hyddynnetty forensista
lingvistiikkaa. Johdannossa maari-
telldan keskeiset kasitteet. Foren-
sinen tarkoittaa tieteellisten tutki-
musmenetelmien hyodyntamista
poliisin esitutkinnassa (esim. oi-
keuslaaketiede ja oikeuspsykiat-
ria). Kun tekstit ovat esitutkinnas-
sa kielellisen tutkimuksen kohde,
on kyseessa forensinen lingvis-
tiikka. Itse rikos ei juuri koskaan
ole kielella tehty, mutta kieli on
l&sna rikoksen olosuhteissa. Esi-
merkiksi henkirikos on voitu la-
vastaa itsemurhaksi, ja paikalle
on jatetty tekaistu itsemurhakirje.

Forensisessa lingvistiikassa voi-
daan tutkia myds muun muassa
kirjoitettua oikeuskielta (esim. laki-
ja virkakieli) tai vuorovaikutusta
(esim. kuulustelut). Osuudessa on
myds katsaus forensisen lingvistii-
kan historiaan. Johdanto on katta-
va ja hyva yleistajuistus Suomessa
uudesta erikois- ja tieteenalasta.
Kirja olisi muodostanut rikkaam-
man ja tdyden kokonaisuuden, jos
kirjan lopussa olisi ollut koonti,
jossa olisi luodattu forensista ling-
vistiikkaa, sen merkitysta ja mah-
dollisuuksia tulevaisuuteen.
Tapausesimerkeista kaksi on
Suomesta (Liikemies Carl J. Dan-
hammerin tapaus ja Ulvilan sur-
matapaus), kuusi Yhdysvalloista
tai Isosta-Britanniasta. Tapausesi-
merkeissa kielentutkimus kohdis-
tuu muun muassa rikoksen tekijan
kirjoittamiin teksteihin, kuten Una-
bomberin manifesteihin. Kohtee-
na voivat olla myos hatapuhelut,
kuten Ulvilan surmatapauksessa.
Merkittava kohde ovat myos teks-
tit, joissa rikoksen tekija teesken-
telee olevansa joku muu. Tallgin
analysoidaan tekaistuja itsemur-
hakirjeitd, uhkaussdahkoposteja,
tekstiviesteja tai viranomaiskirjei-
ta, kuten Danhammerin tapauk-
sessa. Kielentutkija pyrkii selvitta-
maan, kuka tekstin on kirjoittanut.
Tapausesimerkit esittele-
vat monipuolisesti erilaisia teks-
tilajeja ja kielellisia yksityis-
kohtia, silla kiinni voi jaada niin
oikeakielisyydesta kuin virkakie-
leen kuulumattomasta tyylista. Esi-
merkit olisi voinut jaotella selkeds-
ti esimerkiksi tekstintutkimusta ja
fonetiikkaa hyédyntéviin tapauk-
siin, jotta kielitieteen eri osa-alu-
eet hahmottuisivat paremmin.
Tapausesimerkit ovat run-
saasti huomiota saaneita, Iahinna
henkirikoksia, mika houkuttelee
lukemaan. Huomiotta jaavat arki-
set rikokset, joita tapahtuu enem-
man ja jotka voivat koskea meita
kaikkia. Tapausesimerkit ovat nar-
ratiivisia: niissa esitellaan rikos,
kielelliset todisteet seka niiden
rooli rikoksen ratkaisemisessa.
Tietokirjassa tarinallisuus kauno-
kirjallisena tyylikeinona on erittdin
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hyva valinta, sillda ndin syy—seu-
raussuhteet nayttaytyvat selkeind
ja muodostavat rikostapauksista
loogisesti etenevat kokonaisuu-
det.

Forensinen lingvistiikka on yh-
teiskunnallisesti térked ja ajan-
kohtainen. Kirjalla on selkea vait-
tama: meilla on oma kielellinen
sormenjdalkemme, emme ole siita
tietoisia emmeka pysty sitd muut-
tamaan. Teos liittyy myos suosit-
tuun true crime -ilmiéoén. Esimer-
kiksi YLE Areenassa on kategoria
true crime -sarjoille ja Jdljillé-pod-
castilla on 30 000-40 000 kuun-
telijaa viikoittain (Sundqvist 2019).
Kirja tdydentaa ilmiota kielitieteel-
lisestd nakokulmasta. Kielentut-
kija havahtuu, silla teos esittelee
Suomessa harvinaisen tutkimus-
suuntauksen. Oikeudelliset teks-
tit ja vuorovaikutus ovat kylla ol-
leet tieteellisen kiinnostuksen
kohteena, kuten Jutta Heleniuk-
sen (2016) Institutionaalinen moni-
ddnisyys kuulustelukertomukses-
sa ja Johanna Niemi-Kiesildisen
ym. (2006) teoksessa Oikeuden
tekstit diskursseina. Tieteellisesti
analyyttisempi ote eli aidot, analy-
soidut tekstit toisivat kielitieteellis-
ta analyysia viela nakyvammaksi.

Lue kirja, kiinnostut taatus-
ti kielitieteesta. Kirja esittaa erin-
omaisesti, miten kielitiedetta voi
soveltaa aloilla, joilla sitd perintei-
sesti ei ole sovellettu. Kirjaa voi-
si luetuttaa alavalintaa pohtivilla
nuorilla, jotka saavat kirjasta to-
dellisen esimerkin, miten kielta ja
kielitiedetta voi hyddyntaa tyoela-
massa. Parhaimmillaan Rentola on
analysoidessaan Suomen kenties
kuuluisinta hatapuhelua.

JOHANNA KALJA-VOIMA JA
REETTA RONKAINEN

Kalja-Voima on suomen kielen lehtori ja
Ronkainen tohtorikoulutettava Jyvasky-
lan yliopiston kieli- ja viestintatieteiden
laitoksella.
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